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1933 vuosi

К» 4 (163)
Viidiv kerran kolmeşşa 

päiväşşä
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I „ К О Л Х О З О Й Н  П У О Л Э Х *  ОРГАН МК ВКП(б) и МОСОБЛИСПОЛКОМА дои Карельского из-ва. Телефон № 70.

„Viizivuodizen itogat ozutettьh, şto 

partii ev voitettava, jesli hiän tiedäv, 

kunne vediä azieda, i ei varaja  trud- 

nostiloida".
(Stalin).

ENZIMÄZEN VIIZIVUODIZEN ITOGAT
Tov. Stalinao dokluada VKP(Ь)-n CK-n i CKK-n yhfevtetyöllä plenumalla 1 janvarina 1933 vuotta

i .

Viizivuodizen mezdunarodngi 
*znacenja

Tovarişşat! Konza viizivuodine viidi ilmalla, nin nav- 
rjat rahvaş huavattьh, şto viizivuodine voiccov imeija 
şuvrda mezdunarodnoida znacenjua. Toizeh rukah, äijät 
duvmaidьh, şto viizivuodine on vain yhen Sovetskoin 
sojuvzan azie, şuvrь i vaznoin azie, no vain naçionalj
noi Sovetskoin sojuvzan azie.

No istorii ozuttь, şto viizivuodizen mezdunarodnoi 
znacenja on mittuamattoma. Istorii ozuttь, şto viizivuodine 
ev vain yhen Sovetskoin sojuvzan azie, a on kaiken 
mezdunarodnoin proletariatan azie.

Vielä äijiä ennen viizivuodizen pluanan. viijindiä, şih 
aigah konza myö lopeitьma borcuo interventoinke i eis- 
tymä talohukşen srojinnan reljsoilla,—vielä şih aigah 
tov. Lenin şano, sto miän talohukşen srojinda aziella on 
şuvrь mezdunarodnoi znacenja, şto Sovetskoin vluastin 
jogo harpavş edeh päin talohukşen srojinnan tiedä myötj 
vaştuav şyvän iänen annandua kaiken muozissa kapita
listoin mualoin slojissa i halguav rahvaşta kahekşi luage- 
riksi — proletarskoin revoljuçiin puolistajin luageriksi 
i hänen vihazniekoin luageriksi

Lenin pagizi şilloin:
„Nyt kaikkie şuvremman vozdeistviin mezdunarod- 

noih revoljuçiih myö luajimma omalla talohuş politi- 
kalla. Kaikin Sovetskoi Rosein respublikkah kacotah 
kaikin trudiecijat kaikissa ilman mualoissa puolenda- 
matta i liziämättä. Tämä on voitettu... Tällä aziella bor
cu on viedy kaiken muailman maştabah. Reşimmä myö 
tämän zaduacan i şilloin myö voitamma mezdunarod- 
noissa maştabaşşa tozieh i loppuh şuat. Tämän tuacci 
talohukşen srojinnan azien kyzymizet şuahah meilä 
ylen şuvren soverşenno iskljucireljnoin znacenjan. Täl
lä frontalla meilä pidäv şuaha voitanda hilljazella, ver- 
kazella,—boikoilla ei voi,-no pjettymättömällä noşşan
nalia i eissynnällä edizeh piän,,. (Lenin 3-s izdanja, 
XXVI toma, 410-411 str). '
Tämä oli sanottu şih aigah, konza myö loppima voi

nua interventoinke, konza vojennoista borcuşta kapitalis
te inko  myö eistymä borcuh talohuş fronta 11a, talohukşen 
srojinda ruadoloin aigah. ’

Şiidä şuat proidi äijä vuotta, i jogo Sovetskoin vlua
stin harpavş talohukşen srojinda ruavon azieşşa, jogo vuot
ta, jogo kvartualua hyviin ozutetah, näin tov. Leninan sa
noin oigehuon.

No parahittuan Leninan sanoin oigehutta ando miän 
srojinda ruadoloin viizivuodine pluana, tämän pluanan 
şynnyndä, hänen kazvanda, hänen vejändä eländäh. To- 
zien, kuingi ni yksi harpavş talohukşen srojinnan tiedä 
myötj miän muaşşa ei*vaşşan tämän muostja iänen an
nandua Jevropan i Amerikan i Aziin kaiken muozissa 
eläissa kapitalistoin mualoista, kuin kyzymine viizivuodi
zeh pluanah näh hänen kazvandah näh, hänen eländäh 
vejändäh näh.

Enzimäzellä aigua viizivuodine pluana oli vaşşattu bur- 
zuilissolla i hänen pecätillä nagratteliecennalla. „Fanta- 
zii“, „kuavehtiecenda", ,,utopii“,—näin rьssitettih hyö şil
loin miän viizivuodizen pluanan. Şiidä, konza rubei nä
gymäh, şto viizivuodizen pluanan vejändä eländäh andav 
tozinazie rezuljtattoida,—hyö ruvettьh* pergamah trevuo- 
gua, vakuştuan, şto viizivuodine pluana groziv kapitalis- 
ticeskoiloin mualoin elännällä, şto hänen vejändä elän
däh şuattav jevropeiskoiloin rьnkoin tävtändäh tavaroilla, 
denpingan vägövvyndäh, ruavottaolennan şyvennändäh. 
Şiidä, konza i tämä tijuka, laşkiettu Sovetskoilla, vluas- 
tilla vaştah, ei andan vuotettuzie rezuljtattoida-— avavdu 
kaiken muozin firmoin predstaviteljoin, peeäfia organo
in, kaiken muozin obşcestvoin puteşestviiloin şerii SSSR-h 
i n. i., ştobь kaccuo omilla şilmillä,—midä, kohaldь şa
nuo, SSSR-şşa luadiecov. Mie en pagize täşşä ruadajin ' 
delegaçiiloih näh, kumbazet viizivuodizen pluanan zavo- 
diecennaşta şuat ozutettьh omua hyviä mieldä sovetsko
in vluastin zavodinnoin i ozin tuacci i ozutettьh omua 
valmehutta avttua SSSR-n ruadajalla klassalla.

Täştä şuat i zavodieci halgienda niin şanotuon obs- 
çestvennoin mielen halgienda burzuilisson peeätissä, bur
zuilisson obşcestvoissa kaiken muozissa i n. i. Yhet şa- * 
nottьli, şto viizivuodine pluana mäni mällylRj i boljşe- 
vikat ollah tuhoh mänennän vajuat. Toizet, toizeh rukah, 
şanottьh, şto hotj boljşevikat ollan pahat rahvaş,—viizi-’ 
vuodizenke pluananke heilä viidiv azie i hyö uşto luaji- 
tah, min tahotah luadie.

Mozot ei lie liiga, kun mi& luven kaiken muozin bur
zuilisson peeätin organoin mielet.

Otamma primierakşi, amerikanskoin gazietan „Nju—- 
Iork Taims". Nojabrin lopulla . 1932 vuotta tämä gazietta 
kirjuttav: - *

„Viizivuodine promьşlennoi pluana, kumbane şei
zattь omakşi aziekşi luadie vьzova proporçiin tunnen- 
nalla, kumbane mänöv omah pualih" „kaccomatta tu- 
huondoih“, kuin rьgeneh gordostinke kiittelieci Mos
ku, ev tozinane pluana. Tämä on spekuliruinda". 
Viidiv, şto viizivuodine pluana ev pluana, a tyhjä 
spekuljaçii.
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A ka angliiskoin burzuaznoin gazietan „Deili Teleg- 
raf“ otzьva, annettu nojabrin lopulla 1932 vuotta:

„Kun kaccuo pluanua, kuin kuotteluş kivie „ріа^ 
niruidavah ekonomikah11 varoin, nin meilä pidäv şa
nuo, şto hiän ynnäh mäni mällylleh“.
„Nju-fork Taimsan" otzьva nojabrissa 1932 vuotta: 

„Kolektiviziruinda huigienke uppoi. Hiän şuatto Ro
sein hallan rajalla". /

Poljşan burzuilisson gazietan „Gazeta Poljşka" ot
zьva, annettu kezällä 1932 v.

„Aziet ozutetah, şto kuingi sovietoin praviteljstva 
omanke kylän kolektiviziruinnan politikanke mäni 
tupikkah".

Angliiskoin burzuaznoin gazietan „Finanş-іеі Taims" 
otzьva, annettu nojabrissa 1932 vuotta:

„Stalin i hänen partii oman politikan tuacci oka- 
ziecetah viizivuodizen pluanan sisteman leviennän 
ieşşä i kaikin zaduacoin uppuonnan ieşşä, kumbazie 
heilä pidi tävttiä".
Otzьva Italjanskoin zurnualan ,,Po!itika“:

„Oliis tyhjä azie duvmaija, şto neliä vuotta rah
vahan ruaduo, kummastja on 160 miljonua mieştä, 
neliä vuotta rьstikanzan ..viäştä piälicci ekonomices- 
koida*i politiceskoida naprjazenjua zen muozeşta rezi- 
maşta päin, myttynäne on iccieştä boljşeviçkoi rezima, 
ni midä ei luajittu. Aziet ollah toizin, hyö luajittьh 
ylen äijän... No kaccomatta täh katastrofa on, hiän 
on fakta, kummastja jogohine nägöv. Tämän nähtih 
tovarissat i vihazniekat, boljşevikat i anti-boljşevikat, 
oppoziçionerat oigielda i „vazemelda".
I lopukşi. amerikanskoin burzuaznoin zurnualan „Ker- 

rent Iston" otzьva:
„Nygyzin azein kaconda Roseissa täh rukah 

vedäv şih mieleh, şto viizivuodine programma '  up
poi, kuin şiezatettuoh pualih näh i vielä enämmäldi 
hänen osnovaleljnoiloih soçialjnoiloih prinçipoih näh".
Pidännöv go kritikuija näin otzьvoin kirjuttajie. Mie 

duvmaicen, şto ev hädiä. Zentän şto nämä „kovaooCazet" 
rahvaş ollah keşki ijän aijan kaivettuzista porodoista, 
i kuin meilä ni tävttiäçiis viizivuodine pluana, hyö yhen 
muone ruvetah taittamah omua.

Eissymmä nyt tojzin peeätin organoin otzьvoih, kum
bazet tullah şiidä ze burzuilisson luagerista.

Ka otzьva i kuvlovazen burzuaznoin gazietan Françi- 
issa „Tan", annetu janvarissa 1932 vuotta:

~ „SSSR voitь enzimäzen turan, industrializuicciecien 
toizin mualoin kapitualan avutta"

4 Zen ze ,,Tan“ otzьva, annettu kezällä 1932 vuotta:
„Komuniizma ylen şuvrьlla tempoilla lopettav 

rekonstrukçiida, şih aigah, kuin kapitalistoin sroju 
andav eistyö vain pikkarazilla harpavkşilla... Françi- 
issa missä muan sobstvennosti on juattu loppomat- 
tomah şuat hienoloilla sobstvennikoilla, ei voi meha- 
niziruija kylätalohuşta, a sovietat, industrializiruijen 
kylätalohuşta, mahettьh rozreşie probleman... Kiista 
ruavoşşa meinke boljşevikat voitettьh".
Otrьva burzuaznoin angliiskoin gazietan „Raund Teibi“:» 

„Viizivuodizen pluanan voitannat ollah inoin ozut- 
tuacendana. Harjkovan i Stalingradan traktorazavodat,

avtomobiljnoi zavoda AMO Moskuşşa, avtomobiljnoi 
zavoda N.-Novgoroaaşşa, Dneprovskoi gidroelektro- 
stança, ylen şuvret stalinvalanda zavodat Magnitogor- 
skaşşa i Kuzneçkaşşa, kogonane sietka maşinoin sro- 
jijua i himiceskoida zavodua Urualalla, kumbane 
luadiecov sovetskoiksi Rurakşi,—kaikki nämä i toizet 
promьşlennoit voitannat kaikeşşa muaşşa ozutetah, 
şto olgah myttyöt ljuvbo jygehyöt, sovetskoi promьş- 
lennosti, kuin hyviin valeldu kazvaja, kazvav i luje- 
nov... Yiizivuodine pluana ladjai pohjan novzovalla 
kazvannalla i ylen vägövtti SSSR-n viän".
Otzьva angliiskoin burzuaznoin gazieta „Finanşiel 

Taims":
„Voitannat, şuavuot maşinoin srojijaşşa promьşlen- 

nostissa, ollah nägöväzet. Näin ozin kiitändä peeätissä 
i pagnoissa evle tyhjät. Ei pie unantua, şto ennen 
Rasei luadi vain kaikkie prostoimbie maşinoida i oru- 
djoida. Tozieh i nyt maşinoin i srumentoin tuonnan 
absoljutnoit luvut şuvretah, no tuodavin maşinoin 
proporçionaljnoi dolja, rovnjajen niinke, kumbazie 
ruvetah luadimah Sovetskoissa sojuvzaşşa, piettämättä 
pienenöv. SSSR nyt luadiv kaikkie oborudovanjua, 
kaikkie midä pidäv omah metallurgiceskoih i elektri- 
ceskoih promьşlennostih varoin. Hiän mahto luadie 
omah avtomobiljnoin promьşlennostin. Hiän luadi zen 
muozin orudjoin i srumentoin luajinnan, kumbazeşşa 
ollah kaikki zavodien kaikkie pienemmästä ylen tar
kasta srumentaşta şuat i kaikkie jygeimbih pressoih 
şuat. Midä koşkuv kyiätalohuş maşinoih näh, nin SSSR 
heidä jo ei oşşa rajan tagada. Tämänke yheşşä sovet
skoi praviteljstva luadiv kaikki şih vaioin, ştobь myö- 
häşşyndä hiilen i ravvan şuannaşşa ei häkyttäis viizi
vuodizen tävtänällä nelläşşä vuvveşşa. Nägöväne on,, 
şto vaşta srojituot uvvet zavodat garantiruijah jygien 
promьşlennostin şuvren kazvannan“.
Otzьva avstriiskoin burzuaznoin gazietan „Neie FTeie 

Presse",.jannettu 1932 v. alluşşa:
„Boljşevizmua voit proklinaija, no händä pidäv tiet

tä. Yiizivuodine—tämä on uvzi kolossa, kumbane pidäv 
ottua vnimanjah i jogo slucaissa, talohukşen luguh".

Otzьva angliiskoin kapitalistan Gippsonan Dzarvi, ban- 
kan „Junaited dominion" predseduateljan, annettu oktjab
rin kuvlla 1932 v:

„Mie tahon razjasnie, şto mie en ole komunista i en 
ole boljşevikka,—mie olen tiettäväne kapitalista i in- 
dividualista... Rosei eistyv edizeh päin, şih aigah kuin 
liijakşi äijä miän zavodoida ollah ruavotta i läşşä 3 
min. miän rahvaşta ecitäh tuşkevvunnanke ruaduo. 
Viizivuodizen piällä, nagratteliecettьh i huaşşettьh hä
nellä uppuondua. No työ voicetta lygie tovekşi, şto 
viizivuodizen pluanan uslovjoissa on luajittu enämbi, 
mi oli huavuşşettu... Kaikissa promьşlenoiloissa lin
noissa, kumbazissa mie oliin, kazvetah uvvet raionat, 
srojituot tiättävästä pluanua myötj, leveinke uvlicoin- 
ke şomennettuzinke puvloilla i -saduzilla, kodiloinke 
nyvystä tabua, şkolьnke, boljnicoinke, ruadajin klubin 
i lapşin kodiloinke, missä huolutteliecetah ruavolla oli
join naizin lapşih näh... Elgiä kuotelgua ei ynnäh hin- 
nottua hormin pluanoida i elgiä luadikkua hairahuk- 
şie, vuottuan, şto sovetskoi praviteljstva voiccov upota... 
Tämänpäiväne Rosei on mua hfengenke i idealanke... 
Rosei on kuvlomattoman aktivnostin mua. Mie vierin 
şto Rosein tahonnat ollah tervehet... Mozot kaikkie vaz- 
noimbi on ze, şto kaikilla nuorьlla i ruadajilla Rosei
ssa on yksi azie, kummastja, kuin ni zuali, ei ole tä
näpiänä kapitalistoin mualoissa, nimittiän—toivonda."

e
Otzьva amerikanskoin burzuaznoin zurnualan „Neişen", 

annettu nojabri kuvlla 1932 v.:
„Viizivuodizen pluanan neliä vuotta tuodьh icci- 

nke toveştah ylen şuvret voitannat., Sovetskoi sojuv- 
za ruado vojennoin aijan intensivnostinke luajinda za
duacan piällä uvven elännän osnovöin srojindua 
myötj. Muakunnan iho muvttuv niin, şto ei şua tun- 
nuştua... Tämä on tozi Moskuh näh hänen uvzinke 
uvveşta asfaljtiruiduzinke uvlicoinke i skveroinke, uv
zinke kodiloinke, uvzinke linnoin rannoinke, i uvzin 
fuabrikoin kordonoinfee hänen rannoilla. Tämä on to
zi i vähemmän znuaccijoih linnoih näh. Uvvet linnat 
şynnyttih stepilöistä i pustьnjoissa, e: myttynäzie ni 
olgah vähäzie linnazie, a pienemmäşşä mitaşşa 50 Iin-* 
nua e(äjinke 50 tuhataşta i 250 tuhattah şuat. Kaikki 
hyö Şynnyttih jälgimäzinä neilänä vuodena, jogohine 
heistä on uvven preejprjiatjan einin monen predprijat- 
jan keşkikohta, kumbazet ollalьslojittu jestestvennoiloin 
resursoin ruandah varoin. Şuat uvzie.. raionnoiloida 
elektrostançoida i äijä gigantua, kun Dneprostroja ver- 
kazeldь vejetäh eländäh .Leninan formulua „Soçializ- 

—  ma on sovetskoi vluasti pljus elektrifikaçii... Sovieto-. 
in sojuza organizuicci massovoin proizvodstvan ylen 
äijie predmiettoida, kumbazie Rosei nikonza ennen ei 
luadin: traktoroida, kombainoida, ylen hyvie staliloi- 
da, sinteticeskoida kaucukkua, şarikopodşipnikkoida, 
vägövie jiiz£+iloida, turbinoida 50 tuh. kvt., telefonnoi- 
da oborudovanjua, elektriceskoiloida maşinoida gor- 
noih promьşlennostih, eroplanoih avtomobiljoih, velo- 
sipedoih i şadoih uvzin maşinoin tipoih varoin... En- 
zimen istoriissa Rosei. şuav aljuminiida, magnezittua, 
apatittoida, jodua, potaşua i äijie toizie kallehie pro-

»



E N Z I M Ä Z E N  V I I Z I
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duktoida'. Sovietoin silein paikoin putevodnoiloina  
tockiina ei olla enämbi rьssit i kumpalat, a jyvä  
elevatorat i silossu buaşnjat. Kolhozat srojitah kodi- 
loida, tanhuoloida, svinarnikkoida. Elektricestva mä
növ” kyläh, radio i gazietta zavoj-uidьh hänen. Ruada
jat opaşşutah ruadamah uvziilla maşinoilla. Hressia- 
noin brьhat luajitah i obsluzivaijah kylä-talohuş ma
şinoida, kumbazet ollah sloznoimmat, cem ze, midä 
nägi konza ui olgah Amerikka. Rosei zavodiv „mal
tua maşinalla". Rosei boiko eistyv puvn ijäştä rav
van, Stalin, betonan i motoroin igäli.
„Levo"—reformistskoin zurnualan otzьva Angliissa 

„Forvard", annettu sentjabri kuvlla 1932 vuotta:
„Luottuacov şilmiih ylen şuvrь ruado kumbane 

mänöv SSSR-şa. Uvvet zavodat, uvvet şkolat, uvvet 
kinot, uvvet klubat, uvvet kojit—kaikkiella uvvet sroi- 
kat. Äijät heistä jo ollah loppiettu, toizista ymbäri 
vielä ollah podmockat. Jygie on şanuo angliiskoilla 
lugijalla mi on luajittu jälgimäzinä kahtena vuodena 
i midä luadiecov ielleh. Pidäv kaikki tämä nähä şih 
varoin, ştobь tädä vierie. Miän dostizenjat, tgmä nä
hä şih varoin, ştobь tädä vierie. Miän dostizenjat, 
şuavuot meilä voinan aigah,—vain tyhjä azie rovnjai- 
jen zenke, midä luadiecov SSSR-şa. Amerikançat tun- 
nuşşetah, şto äş suamo srojinnan palavah aigah zapad- 
noiloissa ştatoissa, şielä ni midä ei ollun mi poho- 
diis nygyzeh lihoradocnoih, tvorceskoih SSSR-n deja- 
teljnostih. Jälgimäzissä keheşşa vuvveşşa SSSR-şa oli 
zen verda muvtundua, şto otkaziecet ielleh i duvmai- 
mah icciellä midä liev täşşä muakunnaşşa vielä 10 
vuvven piäh... Luogua piäştä fantasticeskoit straşnoit 
istorjat, kumbazie şanellah angiiin gazietat, kumbazet 
niin uporno i kuin vedih valehellah SSSR-h näh. Luo
gua niinze piäştä kaikki ze valehuş tozi i mielet, os- 
novannoit ei maltannalla, kumbazet ollah laşkiettu ho- 
duh dilletanstvujuşcoiloilla intelegentoilla, kaccojilla 
SSSR-h srednjoin klassan ockiista läbi i kumbazilla ei 
ole i ylen piendä predstavlenjua şih näh, midä on 
şielä... SSSR srojiv uvtta obşcestvua tervehiillä zavo- 
dinnoilla, ştobь tozittua tämä çeli, pidäv männä ris- 
kuindah, pidäv ruadua entuziazmanke, zen muozenke 
energiinke, mytyttä muailma täh şuat ei nähnyn, -pi
däv borcuija şuvrьinke jygeihyzinke, kumbazilla ei voi 
ei olla srojiessja soçializmua şuvreşşa muakunnaşşa, 
izolirovannoissa toizeşta kaikeşta muailmaşta.

No mändyöh täh muakundah toizicci kaheşşa vuv
veşşa, mie poluciin vpecatlenjan, şto hiän mänöv lu
jan jmogressan matua myötj, planiruiccov, tvoriv i 
srojiv, i kaikki tämä zen muozeşşa masştuabaşşa, kum
bane on şelgienä vьzovana vrazdebnoin kapitalistices- 
koin muailman adressuo myötj".
Tämän muozet jiänet i raskola burzuaznoiloin kruv- 

giin luagerissa, kumbaziista yhet şeizotah SSSR iznicto- 
zinnaşta hänen buitto provalituonke viizivuodizenke plu- 
ananke, a toizet nägyv, torgovvoista sotrudnicestvaşta 
SSSR-nke, räscitьvaijen şih, şto viizivuodizen pluanan 
voitannoista voit şuaha icciellä kuda kumbane vьigoda.

Eris şeizov kyzymine kapitalisticeskoiloin mualoin 
ruadajan klassan otnoşenjah näh viizivuodizeh, soçialisti
ceskoin srojinda ruavon ozih SSSR—şşa. Voicciis tiälä 
piettyö otzьvan luvennalla yhen äijistä ruadajin delega- 
çiiloin, kumbazet jogo vuotta ajellah SSSR-h, şanornma 
primierakşi beljgiiskoin ruadajin delegaciin. Otzьva tämä 
on tipicnoi kaikilla ruadajin delegaçiiloilla varoin, yhen 
muone mänöv go pagina angliiskoih einin françuskoih 
dolegaçiih näh, germanskoih einin amerikanskoih einin 
toizin mualoin delegaçiih näh. Ka hiän:

„Myö olemma ylen ihaşşutettu silla ylen şuvrella 
srojinda ruavolla, kummaştja myö näimmä miän pute- 
şestviin aigah. Moskuşşa, kuin i Makejevkaşşa, Gor- 
iovkaşşa, Harjkovaşşa i Leningradaşşa, myö voiccima 
nähä, myttynäzenke entuziazmake tiälä ruatah.. Kaikki 
maşinat ollbh kaikkie uvvembua konstrukçiida. Zavo- 
doilla puhtahuş, äijä vozduhua i valgieda. Myö näimmä 
kuin SSSR-şşa anduacov mediçinskoi i sanitarnoi abu. 
Ruadajin kojit ollah srojittu fuabrikan läşşä. Ruadajin 
linnazissa ollah organizuidu şkolat i jaslit, lapsista 
ymbäri ylen äijäldi hulutteliecetah: Myö voiccima 
nähä mytyş väli on uvzilla zavodoilla vanhoista, uv- 
zilla kodiloilla vanhoista. Kaikki, min myö näimmä, 
ando meilä şelgien maltannan trudiecijoin ylen şuvreh 
vägeh näh, kumbazet srojitah uvtta obşcestvua komu
nisticeskoin partiin nevvonnanke. Myö nägimä SSSR-şşa 
şuvrda kuljturnoida novzendua şih aigah koьza toi
zissa mualoissa on langienda kaikissa oblastiloissa, on 
ruavottaolenda. Myö voiccima nähä min şuvrehuzie 
iygennykşie sovetskoit trudiecijat vaşşatah omalla tiellä. 
Myö zen enämmäldi maltamma zen gordostin, kumba- 
zenke hyö ozutettьh meilä omie voitandoilla. Myö 
lujah vierimmä, şto hyö voitetah kaikki häkytännät".
Ka teilä viizivuodizen mez'dunarodnoi znacenja. Kuin 

vain myö luadima srojinda ruavon myttyöşşä ni buitj 
kaheşşa kolmeşşa vuvveşşa, kuin vain czuttьma viizivuo
dizen uvvet voitannat, niin kaikki ilma halgei kahekşi 
luageriksi, rahvahan luageriksi, kumbazet havkutah meidä 
vaibumatta, rahvahan luageriksi kumbazet diivuijah viizi
vuodizen voitandoida, pagizomatta jo şih näh, şto on 
i vägövöidyv miän oma luageri kaikeşşa muailmaşşa,— 
kapitalisticeskoiloin mualoin ruadajan' klassan luageri 
kumbane ihaşteliecov SSSR-n ruadajan klassan ozin tuacci 
i on valmis andua hänellä avtannan kaiken muailman 
burzuilisson varattavaksi.

Min tämä znuacciv?
Tämä znuacciv, şto vizivuodizen mezdunarodnoi zna

cenja, hänen ozin i voitannoin mezdunarodnoi znacenja 
on nägöväne.

Tämä znuacciv, şto kapitalisticeskoit muakunnat ollah 
kohtuzet proletarskoida revoljuçiilla i aivin zen tuacci, 
şto hyö ollah kohtuzet proletarskoida revoljuçiida, bur
zuazii tahtois ammuldua viizivuodizen eUozista uvven 
azien revoljuçiida, vaştah i, toizualda päin, proletariatta 
staraiccov ammuldua i tozieh ammuldav viizivuodizen 
ozista uvtta azieda revoljuçiin puoleh kaiken ilman bur- 
zuilissolla vaştah..

Viizivuodizen ozat mobilizuijah kaikin mualoin 
ruadajan klassan revoljuçionnoiloida vägilöidä kapita- 
lizmalla vaştah,—tämän muone on kiistämättömä tozi. 
Ei voice olla hökyndiä, şto viizivuodizen mezdunarodnoi 
znuacinda on tozieh mittuamattoma.

Zen şuvremmanke vnimanjanke meilä pidäv kaccuo 
viizivuodizen kyzymizih, viizivuodizen şiämyştäh, viizi
vuodizen osnovnoiloih zaduaccoih.

Zen tarkemma meilä pidäv analiziruija viizivuodizen 
itogat, viizivuodizen pluanan tävtännän i eländäh Vejän
dä itogat.

H. 
Osnovnoi viizivuodizen pluanan 
zaduacca i hänen osuşcestvinnan 

mata
Pereidimma kyzyndäh viizivuodizen pluanah näh suş- 

cestvua myötj.
Mi tämä on viizivuodine pluana?
Missä oli osnovnoi viizivuodizen pluanan zaduacca?

 ̂ Osnovnoi viizivuodizen zaduacca oli şiinä, ştobь panna 
miän muakunda hänen jiänyönke, aigah srednevekov- 
skoinke tehnikanke—uvven, nygyzen tehnikän reljsoilla.

Osnovnoi viizivuodizen saduacca oli şiinä, ştobь kiän
diä SSSR agrarnoista i vähävägizeştä muakunnaşta, kum
bane zavisi kapitalisticeskoiloista-^ muakunnoin kaprizoi- 
sta,—industrialjnoiksi i vägöväkşi muakunnakşi, ynnäh 
samostojateljnoiksi i nezavisimoiksi mirovoin kapitaliz
man kaprizoista.

Osnovnoi viizivuodizen zaduacca oli şiinä, ştobь kiän- 
diän SSSR-ua industrialjnoiksi muakunnakşi,—lykätä pois 
loppuh şuat kapitalisticeskoit elemantat, levendiä talo
hukşen soçialisticeskoiloin formiin fronta i luadie ekono
miceskoi baza klassoin hävitändäh varoin SSSR-şşa, so
çialisticeskoin obşcestvan srojindah varoin.

Osnovnoi viizivuodizen zaduacca oli şiinä, ştobь lua
die miän muakunnaşşa zen muone industrii, kumbazella 
şais perevooruzie i reorganizuija ei vain ynnäh promьş
lennosti, no i transporta, no i kylä-talohuş—soçializman 
bazalla.

Osnovnoi viizivuodizen zaduacca oli şiinä, ştobь 
panna hieno i eroteldu kylä-talohuş jarьen kolektivnoin 
talohukşen reljsoiTTa, öbespeccie tällä ekonomiceskoi so
çializman baza kyläşşä i likvidiruija täh rukah voicenda 
vostanovie SSSR-şa kapitalizma.

Lopukşi viizivuodizen pluanan zaduacca oli şiinä, 
ştobь luadie muakunnaşşa kaikki myttözt pidäv tehnices- 
koin i ekonomiceskoit predposьlkat ylen şuvret muakun
nat oboronosposobnostin noşşandah varoin kumbane an
dav voicennan organizuija reşindä vaştuannan kaikilla i 
kaiken muozilla vojennoin intervervçiin şydeliecennöillä 
ulgo puolda kaikilla i kaiken muozilla vojennoiloin na- ’ 
padinnoin tahonnoilla ulgo puolda.

Millä diktuiciecci tämä osnovnoi viizivuodizen zaduac
ca, millä hiän obosnovaiccieci?

Şillä, şto pidi likvidiruija tehniko-ekonomiceskoi 
sovietoin sojuzan jiändä kumdane, vedi händä ei zavid- 
noih suşcestvuindah, pidi luadie muakunaaşşa zen muo
zet predposьlkat, kumbazet annettais häneilä voicennan 
ei vain tavottua, no vuottuan aigua i jättiä tehniko- 
ekonomiceskoissa otnoşenjaşşa edizet kapitalisticeskot 
muakunnat.

Soobrazenjana şih näh sovietoin vluastilla ei şua 
viikkuo pyzyö jiänyön promьşlennostin bazalla, şto vain 
nygyne järьe promьşlennosti, ei vain ei ustupaiccija, no 
voiccija jättiä kapitalisticeskoin muakunnoin promьşlen
nostin,—voiccov sluvzie deistviteljnoina i nadjoznoina 
fundamentana sovietoin vluastih varoin.

Soobrazenjana şih näh, şto sovietoin vluastilla ei şua 
viikkuo baziruicciecie kahelia protivopoloznoilla osnovalla, 
järьellä soçialisticeskoilla promьşlennostilla, kumbane 
hävittäv kapitalisticeskoit eiementat 'i hienolla yksinäzin 
muanrudajan talohukşella, kumbane şynnyttäv kapitalis- 
ticeskoiloida elementoida.

Soobrazenjana şih näh, şto kuni ev vejetty ^hienot 
muanruadajan talohukşen alla järьen proizvodştvan baza 
kuni ev yhtevtetty hienot muanruadajin talohukşet järeih 
kolektivnoiloih talohukşih,—varajanda kapitalizman vos- 
tanovindua SSSR-şşa on suamo realjnoina varajandäna 
kaikiista vozmoznoiloista varajannoista.

Lenin şano:
— „Ravoljuçii luadi zen, şto moneşşa kuvşşa Rosei 

omua politiceskoida strojuo myötj tavottь edizet 
muakunnat. No tädä vähä. Voina on uprjuamoi, hiän 
şeizattav kyzyndiä zualivoimattomanke rezkostinke: 
einin männä tuhoh, einin tavottua edizet muakunnat 
jättiä hiät niinze i ekonomikan kavttь... Männä tuhoh, 
einin kaikeşta viäştä lähtie edizeh. Näin on şeizatettu 
kyzyndä istorjalla". (Lenin, 3-ş izd. t. XXI str. 191).
Lenin şano:

„Kuni myö elämmä hienoşşa muanruadajin mua
kunnaşşa kapitalizmalla varoin Roseissa on enäm- 

1— mäldi procnoimbi ekonomiceskoi baza, cem komuniz
malla varoin. Tämä pidäv muissuttua. Jogohine, ken 
hyvin nabljudaiccov kylän eländiä rovnjaijen linnan 
elännänke, tiedäv şto kapitalizman juvrьloida emmä 
dernan i fundamentua, osnovua şiämizeldä vihazni- 
kalda emmä rьvhan. Jälgimäne pyzyv hienolla talo
hukşella, i ştobь händä rьvhata. on yksi sredstva— 
kiändiä muakunnan talohuş, şiinä luvuşşa i muan 
ruanda, uvvella tehniceskoilla bazalla, nygyzen järьen 
.proizvodştvan tehniceskoilla bazalla... Vain şilloin 
konza muakunda liev elektrifiçiruidu, konza promьş- 
iennostin, kylätalohukşen i transportan alla liev ve
jetty nygyzen järьen promьşlennostin tehniceskoi baza, 
vain şilloin myö voitamma loppuh şuat" (Lenin, 
3-ş izd., t. XXVI, str. 46-47).
Nämä polozenjat i langettьh niin partiin soobrajen- 

join osnovah, kumbazet tuodьh viizivuodizen pluanan

luajindah, kumbazet tuodьh osnovnoin viizivuodizen plua
nan zaduacan opredelindah.

Näin ollah aziet osnovnoinke viizivuodizen zadua- 
canke.

No tämän muozen grandioznoin pluanan tozitandua 
ei voi zavodie kuin vedih, mistä popadiv. Ştobь tozittua 
tämän muone pluana pidäv ennen kaikkie iövdiä osnov
noi pluanan zvena, i väin lövdiän osnovnoin zvenan 
i fattiecien häneştä,—voicci vediä kaikki ostuatkat .plua
nan zvenjat.

Missä oli osnovnoi viizivuodizen pluanan zvena? 
Osnovnoi viizivuodizen pluanan zvena oli jygieşşä 

promьşlennostissa hänen keşkikohanke—maşinoinsrojin- 
nanke. Vet vain jygiellä promьşlennostilla şuav rekon- 
strujiruija i şeizattua jalloilleh i ynnäh promьşlennosti, 
i transporta, i kylä-talohuş. Häneştä pidi i zavodie viizi
vuodizen tozitanda. I niin jygien promьşlennostin vosta- 
novinda pidi panna viizivuodizen pluanan tozitannan 
osnovakşi.

Meilä on Leninän nevvonda i täh azieh näh:
„Riäzendänä Roseih varoin on ei vain hyvä uvdine 

muanruadajin talohukşeşşa,—tädä vielä vähä,—i ei 
vain hyvä kebien promьşlennostin sostojanja, şeizat- 
taja muanruadajilla potreblenjan predmiettoida,—tädä 
niinze vielä vähä,—meilä pidäv niinze jygie  industrii... 
Jygien promьşlennostin spasinnatta, hänen vostano- 
vinnatta meilä ei şua srojie ni mytyttä promьslenno- 
stie, a hänettä myö voobşce propadimma, kun samo- 
stojateljnoi muakunda... Jygie industrii hädiäliecöv 
gosudarstvennoiloissa subsidijoissa. Jesli myö heidä 
emmä lövvä, nin myö, kun çivilizovannoi muakunda— 
mie jo en pagize, kun soçialisticeskoi—propadima" 
(Lenin, 3-ş izd., t. XXVII, str. 349).
No jygien industriin vostanovinda i levähytändä, oso

benno tämän muozeşşa jiänyöşşä' i ei bohataşşa muakun
naşşa, kumbazena oli miän muakunda viizivuodizen allu- 
şta, on suamoi trudnoina aziena, zentän şto jygie indu
strii, kuin on tiettävä, pakkuov ylen şuvrьe finansovoi- 
loida tuhuondoida i ştob oliis tiettävälle opьtnoiloin 
tehniceşkoiloin vägilöin lugu, mittä voobşce paissen, ei 
voi vostanovie jygiedä industriida. Tiezi-go täh näh par
tii i ando-go icciellä täşşä otcottuo? Da, tiezi. I ei vain 
tiezi, no zajavljaicci, ştob kaikin kuvldais. Partii tiezi, 
kuin oli srojittu jygie industrii Angliissa, Germaniissa, 
Amerikassa. Hiän tiezi, şto jygie industrii oli srojittu 
näissä muakunnoissa einin järein zaimoin vuoh, einin 
toizin muakunnoin gruabinnan vuoh, einin i tämän i zen 
vuoh yhteh aigah. Partii tiezi, şto nämä matat ollah sal
vattu miän muakundah varoin. Mihbiä hiän rascitьvaicci? 
Hiän rascitьvaiccieci omiih miän muakunnoin vägilöih. 
Hiän rascitьvaiccieci şih, şto imeijen sovietoin vluastie 
i uprьecien muan, promьşlennostin, transportan, bankoin, 
torguinnan naçionalizaçiih,—meilä voit vediä ylen strov- 
goi ekonomiin rezima şih varoin, ştobь kerätä sredstvua 
mi pidäv jygien industriin vostanovindah i levähytändäh 
varoin. Partii kohaldь şano, şto tämä azie pakkuov ser- 
joznoiloida zertvoida i meilä pidäv männä näih zertvoih 
kohaldь, soznateljnostinke, jesli myö tahomma şuaha şidä, 
midä meilä pidäv. Partii lugi, şto tämä azie voit noştua 
şiämizillä miän muakunnan vägilöillä kabaljnoiloitta kre- 
ditoitta i vedoitta ulgo mualoilda. * y

Ka midä şano Lenin täh azieh näh:
„Meilä pidäv staraija srojie muakunda, kumbazeşşa 

ruadajat äbäzöidäis oman rukovodinnan muanruadajin 
piällä, muanruadajin dovierinda iccieh i şuvrenke eko- 
nomiinke ajettais omiista obşcestvennoiloista otnoşen- 
joista myttyziin ni oldais izlişestvoin kaikki jället.

Meilä pidäv vediä miän gosaparätta şuvrьimbah 
ekonomiih. Meilä pidäv ajua häneştä kaikki izlişestvoin 
jället, kumbazie häneh jäi zen äijyne cuarin Roseista, 
hänen bjurokraticesko-kapitalisticeskoista aparataşta.

Ei-go lie tämä muanruadajin ogranicennostin çar- 
stvuindana? Ei. Jesli myö äbäzöicemmä ruadajan klas
san taguana rukovodinnan muanruadajin piällä, nin 
meilä rubiev voimah şuvrein i şuvren talohukşen eko
nomiin hinnalla miän muakunnaşşa şuaha şidä, ştobь 
pikku äbäzöindiä vardieija miän järьen maşinnoin 
industriin, gidrotorfan elektrofikaçiin levähytändäh va
roin, Volhovstrojan sroindah varoin i toizih.

Täşşä i vain täşşä liev miän nadeicçiecenda.-Vain 
şilloin meilä rubiev voimah istuocie paissen figu- 
raljno yheldä hebozelda toizella, a imenno muanrua
dajin, muziçkoilda niistevdynnyöldä hebozelda, eko
nomiin hebozelda, rascitaiduloilda rozorittuoh muan
ruadajin muakundah,—hebozeh kummaştja ecciv i ei 
voi ei eccie icciellä proletariatta, järьen maşinnoin 
industriin, elektrifikaçiin Volhovstrojan i n. i. hebo
zella" (Lenin, 3-ş izd., t. XXVII, str. 417).
Istuocie niistevdynnyöldä muanruadajan hebozelda 

järьen maşinnoin industriin hebozella,—ka mytyttä za- 
duaceua pidi partii luadien viizivuodistja pluanua i şua- 
hen hänen tävtändiä.

Şeizattua strovgoiloin ekonomiin rezima i kerätä sre'd- 
stvoida, kumbazet pidäv miän muakunnan industrializa
çiin finansiruindah varoin,—ka myttyöllä matalla pidi 
şeizavduo, ştobь şuaha jygien industriin vostanovindua 
i Viizivuodizen pluanan tävtändiä.

Rohkie zaduacca? Jygie mata? No miän partii zentän 
i kuccuocov leninskoiksi partiiksi, şto hänellä ev annettu 
varata jygennykşie.

Enämbi şidä. Partiin uverennosti viizivuodizen tävtän
näşşä i vierindä ruadajan klassan vägilöih oldьh zen vä- 
gövyönä, şto partii lövdi vozmoznoiksi şeizattua icciellä 
edeh zaduacan tozittua tämä jygie a-zie ei viijeşşä vuv
veşşa, kuin tädä pakkoi viizivuodine pluana, a nelläşşä 
vuvveşşa, sobstvenno, — nelläşşä vuvveşşa i kolmeşşa 
kuvşşa, jesli lizätä osoboi kvartuala.

Tällä osnovalla i şyndy znamenitoielozunga: „Viizi
vuodine n*dläşşä vuvveşşa".

I midiä? .
F a k t a t  jällicekşi ozutettьh, şto partii oli oigie.
Faktat ozutettьh, şto tättä rohkehuotta i vierinnättä 

ruadajan klassan vägilöih partiilla ni /konza ei ois şuan 
şuaha şidä voitandua, kumbazella nyt myö gordiecemma 
pravua myötj.



V U O D I Z E N  I T O G A T
y h t e v t e t y ö l l ä  p l e n u m a l la  7 janvarina 1933 vuotta
I H I .
Viizivuodizen nelläşşä vuvveşşa 

promьşlennostin itogat
Pereidimmä nytten kyzymizeh viizivuodizen pluanan 

tozitanda itogoih näh.
Myttyöt ollah viizivuodizen nelläşşä vuvveşşa itogat 

promьşlennostissa?
Şaimma go myö voitot tiälä päin?
Da, şaimma. I ei vain şaimma, a luadima enämmän, 

cem myö ice vuottьma, cem voidьh vuottua suamoit pa
lavat piät miän partiissa. Tällä vaştah ei voija nytten şa
nuo äşşen vragat. Zen enämmäldi ei voija şanuo tällä 
vaştah miän tovarissat.

Meilä ei ollun muştua metalurgiida, kumbane on mua- 
.kunnan industrializaçiin osnova. Meilä hiän nytten on.

Meilä ei ollun traktornoida promьşlennostie. Meilä 
hiän nytten on.

Meilä ei ollun avtomobiljnoida promьşlennostie. Meilä 
hiän nytten on.

Meilä ei ollun stankostrojenjua. Meilä hiän nytten on.
Meilä ei ollun serjoznoida i tämän aijan himiceskoida 

promьşlennostie. Meila hiän nytten on.
Meilä ei ollun tozinästja i serjoznoida promьşlennostie 

nygyziin kylätalohuş maşinoin luaindua. Meillä hiän nyt
ten on.

Meilä ei ollun aviaçionnoida promьşlennostie. Meilä hiän 
nytten on.

Elektroenergiin proizvodstvua myötj myö şeizoma 
suamoilla jälgimäzellä şijua. Nytten myö şeizavduma 
yhellä enzimäzistä şijoista.

Nefta produktoin i hiilen proizvodstvaşşa myö şeizoma 
| jälgimäzellä şijua. Nytten şeizomma yhellä enzimäzistä 
| şijoista.

Meilä oli vain yksi ainova hiili-metallurgiceskoi baza 
; Ukraihalla, kumbazenke myö jygieldi spravljaicciecima. 

Myö şaimma zen, şto ei vain noştьma tämän bazan, no 
luadima vielä uvven hiili-metallurgiin bazan — Päiväzen 
novzu rannaşşa päin, kumbane on miän muakunnan gor
dosti. —

' Meilä oli vain yksi ainova kuvonda promьşlennostin 
baza—miän muakunnan viluşşa randua päin. Myö şaimma 
zen, şto meilä lähizenä aigana liev kakşi uvtta kuvonda 
promьşlennostin bazua—Keşki Aziissa i Päiväzen novzu 
Siberissä.

I myö ei vain luadima nämä uvvet ylen şuvret promьş
lennostin otraslit, no myö hiät luadima zen muozissa 
masştaboissa i zen muozet şuvrehuten, kumbazen iellä 
kelvetah evropeiskoin industriin masştabat i şuvrehuot.

A kaikki tämä toi şih, şto kapitalisticeskoit elementat 
ollah ajettu promьştennostista lopukşi i myöştiäcömättä, 
a soçialisticeskoi promьşlennosti lieni ainovana industriin 
formana SSSR.

A tämä toi şih, şto miän muakunda agrarnoista lieni 
industrialjnoi ibo udeljnoi promьşlennoin produkçiin vie
sa kylän izännykşen otnosenjaşşa novzi 48 proç. algu 
viizivuodizeşta (1928 v.) i 70 proç. şua viizivuodizen nel
lännen vuvven lopukşi (1932 v.)

A kaikki tämä toi şih, şto viizivuodizen nellänen vuv
ven lopukşi meilä şai tävttiä yhtehizen promьşlennostin 
proizvodştvan programma, kumbane oli huavattu viijekşi 
vuotta—93,7 proç. noştahuoh promьşlennostin produkçiin 
enämmällä, cem kolmeh kerdah sravniin dovojennoin 
aijanke i enämmällä cem kahteh kerdah sravnien 1928 v. 
tazanke. Mi ze koşkuv jygien promьşlennostin proizvod
stva programmua myötj, to myö tävttimä viizivuodizen 
pluanan 108 proç. Pravda, myö tiälä emmä tävttän yhte
histä viizivuodizen programmua 6 proç. No tämä objas- 
njaicciecov şillä, şto äijiät revnahizet muakunnat otkazie- 
cettьh kirjuttua meinke paktat nenapadenjah näh i osloz- 
niecennuot aziet Edähizellä päiväzen novzu rannalla, 
meilä pidi ruttoh luadie äijät zavodat oboronan vägen- 
nännäkşi varoin nygyziin oborona orudijoin proizvodst- 
vakşi.

Nu, a tämä muvtanda, zeft tuacci, şto pidi proidie 
muduaş varuştuacenda aiga toi şih, şto nämä zavodat 
hyllättih luadie produkçiidä nelläkşi kuvda, mi ei voinun 
ei şanuoccie yhtehizen proizvodstva programman tävtän- 
näşşä viizivuodistja pluanua myötj kaiteşşa 1932 vuvveş- 
•şa. Tämä operaçii toi şih, şto myö kogonah tävttimä ei 
fatainnat muakunnan oboronosposobnosti azieşşa. No 
hiän ei voinun ei şanuocie pahuolda päin proizvodstva 
programman tävtännän piällä viizivuod.istja pluanua myötj.

Ei pie ,ni kuh rukah somnevaicciecie, şto tättä luadie- 
cennuotta obstojateljstvatta myö emmä vain ois tävttän, 
no navernjaka vielä lizänke tävtän oizima viizivudizen 
çifrovoin cuastin.

Lopukşi, kaikki tämä toi şih, şto huonosta i ei valme- 
heşta oboronah muakunnaşta, Sovietoin Sojuvza muvttu 
vägöväh muakundah oboronosposobnostin kavttь, mua
kundah, kumbane on valmis kaiken muozih clucainosti- 
loih, muakundah, kumbane mahtav luadaie ylen äijin 
kaikkie nygyzie oborona orudjoida i tävttiä heillä oma 
armii slucai jesli liev napadenja ulgo puolda.

Tämän muozet itogat ollah viizivuodizen nelläşşä 
vuvveşşä itogat promьşlennostissa.

Nytten suvdikkua ice midä makşav tämän jälgeh bti.r- 
zuiloin pecätin lodajanda promьşlennostin viizivuodizen 
„provualah" näh.

A kuin on aziet kapitalisticeskoiloinke mualoinke 
kumbazet tirpetäh nytten kovua krizisua, hiän prömьş- 
lennoin produkşiin kazvoşşa?

Ka каікіііа tiettävät ofiçialjnoit çifrat.
Şih aigah kuin promьşlennoin produkçiin objoma SSSR 

1932 vuvven lopukşi kazvo sravnien dovojennoin tazanke 
334 proç. şua, promьşlennoin produkçiin objoma SASŞ 
pieneni şiinä ze aigua 84 proç. şua sravnien dovojen
noin tazanke, AngliiS%a—75, Germaniissa—62 proç. şua.

Şih aigah kuin promьşlennoin produkçiin objoma 
SSSR-a kazvo 1932 vuvven lopukşi sravnien 1928 vuvven 
tazanke 219 proç. şua, promьşlennoin -produkçiin oboma

SASŞ madaleni şiinä ze aigua 56 proç. şua, Angliissa—
80 proç. Germaniissa—55 proç. Poljşaşşa 54 proç. şua.

Mih näh şanotah nämä çifrat, kuin ei vain şih näh, 
şto kapitaiisticeskoin promьşlennostin sistemalla ei şuan 
pidiä ekzamentua kiistazeşşa sovietoin sistemanke, şto 
sovietoin promьşlennostin sistemalla on kaikki hyvyöt 
kapitaiisticeskoin sisteman ieşşä.

Meilä şanotah, şto kaikki tämä hyvä, sroittu äijiä uvtta 
zavodua, pandu industrializaçiin osnovat. No oliis bь 
äijiä parembi otkaziecie industrialicaçiin politikaşta, poli
tikaşta şuvrendua proizvodstva sredstvoin proizvodstvua, 
einin pokrainei mere jättiä tämä azie taga pluanah zenke, 
ştobь luadie enämbi sitçua, jallaccie, vuatetta i toizie 
şirpotreban predmetoida. Şirpotreban predmettoida on 
luaittu vähembi, mi pidäv, a tämä luadiv tiettäviä jyge- 
hyzie.

No şilloin pidäv tietä i andua icciellä otcottu, mih 
ois tuonun miät tämän muone politikka eistiä taga plua- 
nalla industrializaçiin zaduacat. Tiettävä, mielä ois voinun 
puoleşta toista milliardaşta rubljua valjutua, kumbazet 
oldьh tuhottu täşşä aigua miän jygien promьşlennostin 
oborudovanjah varoin andua puolet hlopkan, nahkan, 
villan, kaucukan i n. i. tuondah varoin rajan tagada. 
Meilä şilloin ois ollun enämbi sitçua, jallacaie, vuatetta.
No meilä ei ois şilloin ni traktornoida, ni avtomobiljnoida 
promьşlennostie, ei ois ollun hos vähäzeldi serjoznoida 
muştua metallurgiida, ei ois metallua maşinoin luaindah 
varoin,—i myö olizima bezoruzittu kapitaiisticeskoin 
okruzenjan ieşşä, kumbane on vooruzittu uvvella tehni- 
kalla. Myö oizima lişin iccien şidä, şto meilä ei ois 
şuanun kylän izännyöştä snabzaija traktoroilla i kylätalohuş 
maşinoilla,—stalo bьtj myö istuzima leivättä. Myö oizima 
lişin iccien şidä, şto meilä ei ois şuanun pidiä voittuo 
kapitalisticeskoiloin elementoin piällä muakunnaşşa,— 
stalo bьtj myö oizima ylen äijäldi noştan şansat kapita
lizman restavraçiih varoin. Meilä şilloin ei oiş ollun 
kaikkie nygyzie oborona sredstvoida, kumbazitta ei voi 
olla muakunnalla nezavisimoina kumbazitta muakui>da 
muvttuv ulgo puoluziin vragoin vojennoiloin operaçifoin 
objektah. Miän polozenja oliis bь şilloin äijäldi—vähäldi 
nygyzeh Kitain polozenjan pohodija, kumbazella ei ole 
omua jygiedä promьşlennostie, ei ole omua vojennoida 
promьşlennostie, i kummaştja njokitah kaikin kellä vain 
ev laisuş.

Yhteh Şanah meilä ois ollun täşşä slucaissa vojennoi 
intervençii, paktoida nenapadenjah näh ei ois ollun, a ois 
ollun voina, voina varattava i şurmakaş, voina verihine 
i ei yhen vägövyne, ibo täşşä voinaşşa myö olizima bь 
pocki, şto vragan ieşşä oruzjatta, kumbazella on omaşşah 
rasporjazenjaşşa kaikki nygyzet napadenja sredstvat.

Ka kuin kiändiäcov azie tovarissat.
Jasno, şto icciedä uvazaiccija muakunnan vluasti, 

iccien uvazaiccija partii ei voicciis şeizavduo tämän muo- 
zella gibeli tockalla.

I imenno zentän, şto partii şiirdi tämän muozen anti- I
revoljuçionnoin ustanovkan—imenno zentän hiän şai 1
reşijat voittot promьşlennostin viizivuodizen pluanan 
tävtännäşşä.

Tozittuan viizivodistja i organizuijen voittuo promьşle- 
nostin sroiteljstvaşşa, partii vedi şidä politikua kuin enäm
mäldi boikondua promьşlennostin kazvannan tempat. 
Partii kuin bь höşteli imuakundua, lykäten hänen hyppiän- 
di^ edizeh.

Oigieldь go ruado partiii, vediän enämmäldi boikon- 
nettuloin tempoin politikua.

Da, sporimatta oigieldь.
Ei voi ei ajaldua muakundua, kumbane^ jäi—şualla 

vuvvella i kumbazella groziv hänen jiännän tuacci şur- 
jnahine varajanda. Vain täh rukah voicci andua mua
kunnalla voimine ruttoh perevooruzie uvven tehnikän ba
zalla i viidie lopukşi leviellä dorogalla.

Ielleh myö emmä voinun tietä, kuna piäna napaditah 
SSSR piällä imperialistat i pietetäh miän sroinnan, a şto 
hyö voidьh napadie ljuboilla aigua, poljzuiccieciin teh- 
rriko-ekonomiceskoin miän muakunnan slabostilla,—täş
şä ei voinun olla somnenjua. Zentän partilla pidi höş- 
şäldiä muakundua, ştobь ei laşkie aigua, ispoijzuija poh- 
jah şua lebävö aiga i kerritä luadie SSSR-a indusirali- 
zaçiin osnovah, kumbazet predstavljaijah hänen viän 
bazua. Partiilla ei ollun voimistja, vuotua i manevriruija 

i hänellä pidi vediä enämmäldi boikoiloin tempoin 
politikua. f „

-Lopukşi, partiilla pidi loppie kuin voit lyhembäh 
srokkah muakunnan oboronan slabostinke. Muone aiga, 
kazvo vooruzenjoida kapitalisticeskoiloissa mualoissa, 
razoruzenjan idein provala, keşkirahvahan burzuilissoin 
viha SSSR—kaikki tämä lykkäi partiida şih, ştobь ruton
dua muakunnan oboronosposobnostin vägennändä azie, 
kumbahe on hänen nezavisimostin osnova.

No oligo partiilla realjnoi voimine toizittuassja enäm
mäldi boikonnettuloin tempoin politikkua? Da oli. Hä
nellä tämä voimine oli ei vain zen tuacci, şto hiän ker- 
gii omah aigah likkahuttua muakunnan boikombah edi
zeh eissyndäh. no ennen kaikkiedah zentän, şto hiän 
voicci uprieçi^levieh uvven sroiteljstvan azieşşa vanhoin 
einin uvtettnlOTh zavodoih i fuabrikkoih, • kumbazet ol
dьh jo kohennettu ruadailla i inzenerno-tehniCeskoilla 
personalalla i kumbazet annettьh tämän vuoh voimizen 
tozittua enämmäldi boikonnettuloin tçmpoin kazvannan.

Ka mytyöllä osnovalla kazvettьh meilä enzimäzet 
viizivuodizen aigah boikoi uvven sroiteljstvan novzu 
levähytetyön sroiteljstvan pafosa, uvven sroiteljstvan 
geroit i udarnikat, praktika kiehaviin tempoin kazvuo.

Voit go şanuo, şto toizena viizivuodizena rubiev pi
dämäh vediä tämän ze muostja enämäldi boikonnet
tuloin tempoin politikua.

Ei, ei voi tädä şanuo.
Enzimäziksi, uspeşnoin viizivuodizen vejännän vuoh 

myö jo  tävttimä pocki hänen glavnoin zaduacat—nygy- 
z^n uvven tehnikän bazan panennan promьşlennostin, tran
sportan, kylän talohukşen alla. Pidäv-go tämän jälgeh 
hoşşellä i ajua muakundua? Jasno, şto ev täşşä nytten 
hädiä.

Toiziksi, uspeşnoin viizivuodizen tävtännän vuoh mei- 
lä jo  şai noştua muakunnan oboronosposobnosti myttyöl- 
lä pidäv korgehuolla. Pidäv-go tämän jälgeh hoşşellä i 
ajua muakundua? Jasno, şto ev täşşä nytten hädiä.

Lopukşi, uspeşnoin viizivuodizen tävtännän vuoh mei
lä şai srojie. kymmenet i şuat uvzie şuvrie zavodoida i 
kombinattoida, kumbazilla on uvzi sloznoi tehnikka. Tä
mä znuacciv, şto promьşlennoin produkçiin objomaşşa 
toizena viizivuodizena osnovnoida rolie ruvetah kizuamah 
jo ei vanhat zavodat, kumbazin tehnikka jo *on otatettu, 
kuin tämä oli enzimäzen viizivuodizen aigah, a uvvet za
vodat, kumbazin tehnika vielä ev otatettu i kumbane pi
däv otattua. No uvziin predprijatjoin i uvven tehnikän ota- 
tanda on äiijä jygiembi, cem vanhoin einin uvtettuloin zavo- 
doin i fuabikoin ispoljzuinda, kumbaziin tehnikka jo on o ta
tettu. Hiän paikkuov enämbiä aigua şih varoin, ştobь noştua 
ruadajukvalifikaçii i inzeneno-tehniceskoin personalan i şiä- 
ştiä uvvet navьkat tävdeläzeh uvven tehnikän ispoljzuindah 
varoin. Jasno vet on kaiken tämän jälgeh, şto jezelibь 
äşşen tahtozima myö emmä voiciis tozittua toizen vi- 
zivuodizen aigah eris enzimäzinä kahtena-kolmena vuodena 
toista viizivuodistja, politikua enämmäldi boikonnettuloin 
tempoin kazvuo.

Ka mintän mie duvmaicen, şto toizekşi viizivuodizek- 
şi meilä liev ottua pienennetyöt tempat promьşlennoin 
produkçiin kazvuo. Enzimäzen viizivuodizen aigah jogo 
vuodine promьşlennoin produkçiin kazvo oli keşkiker- 
dazeştь 22 proç. Mie duvmaiçen, şto toizekşi viizivuodi- 
zekşi liev ottua 13-14 proç. jogo vuodizen promьşlennoin 
produkçiin kazvo keşkikerdazeştь. Kapitalisticeskoiloilla 
muakunnьlla varoin tämän muone promьşlennoin produk
çiin tempoin kazvo on ei şuadava ideala. I ei vain tä
män muone promьşlennoin produkçiin tempoin kazvo,— 
äşşen 5 proç jogo vuodistja keşkikerrastja kazvuo heilä 
varoin on nytten ei şuadava ideala. No şih varoin hyö i 
kapitalisticeskoit muakunnat ollah. Toine azie—sovietoin 
muakunda sovietoin izännyş sistemanke. Miän izännyş 
sistemanke meilä on tävdeläne voimine i meilä pidäv to
zittua 13-14 proç. jogo vuodistja produkçiin kazvuo, kuin 
minimuma.

Enzimäzen viizivuodizen aigah myö mahtoma organi
zuija entuziazman, uvven sroiteljstvan pafosan i şaimma 
reşijat uspiehat. Tämä on ylen hyvä. No nyt tädä ei fa
tai. Nyt tämä azie meillä pidäv lizätä uvziin zavodoin i 
uvven tehnikän entuziazmalla, otatanda pafosalla, serjoz- 
noilla ruavon proizvoditeljnostin noşannalla i serjoznoi- 
ila sebestpimostin pienennällä. Täşşä nytten glavnoi. 
Ibo vain tällä bazalla myö voicemma şuaha, şanomma, 
toizekşi toizen viizivuodizen puolekşi uvven vägövän raz- 
began kuin sroiteljstvaşşa, niin i promьşlennoin produk
çiin kazvoşşa-

Lopukşi, moni şanua icceih tempoih i proçentoih näh 
jogo vuodehistja produkçiin kazvuo. Miän promьşlenni- 
kat vähän -zanimaicciecetah näillä kyzymizillä. Şih aigah 
kuin tämä on ylen interesnoi kyzymyş. Mi on produkçiin 
proçentoin kazvo i mi sobstvenno peittyv jogo kazvo 
proçentan tagah? Otamma primierakşi 1925 vuvven, vosta- 
noviteljnoin aijan. Vuodehine produkçiin kazvo oli şil
loin 66 proç. Valovoi promьşlennostin produkçii oli 
7.700 miln. rub. 66 proç. kazvuo sostavljaidьh şilloin 
absoljutnoiloissa çifroissa lizänke 3 milliardua. Stalo bьtj, 
jogo kazvon proçenta rovnjaiccieci şilloin 43 miljonalla 
rubljua. Otamma nyt 1928 vuvven. Hiän ando 26 proç. 
kazvuo, pocki kolmeh kerdah vähemmänfproçentoin otno- 
şenjaşşa, nezeli 1925 vuozi. Valovoi promьşlennoi pro
dukçii şilloin oli 15.500 miln. rubljua. Kaikki kazvo vuv
vekşi oli absoljutnoiloissa çifroissa 3.280, miln. rubljua. 
Stalo bьtj, jogo kazvon proçenta ravnjaiccieci şilloin 
120 miln. rubljua, sostavljaicci pocki kolmeh kerdah 
şuvrembua summua, cem 1925 vuozi, konza meilä oli 
66 proç. kazvuo. Otamma, lopukşi, '1931 vuvven. Hiän 
ando 22 proç. kazvuo, kolmeh kerdah yähemmän, cem 
1925 vuozi. Valovoi promьşlennostin produkçii oli şil
loin 30.800 min. rubljua. Kaikki kazvo ando absoljutnoi
loissa çifroissa enämmän 5.600 miln. rub. Stalo bьtj, 
jogo kazvon proçenta sostuavi enämmän 250 miln. rubl
jua, kuvdeh kerdah enämbi, cem 1925 vuodena, konza 
meilä oli 66 proç. kazvuo i kahteh kerdah enämbi, cem 
1928 v., konza meilä oli enämbi 26 proçentua kazvuo.

Mih näh kaikki tämä şanov? Şih näh, şto produkçiin 
tempoin kazvon izucenjan aigah ei voi rajuacie kacon- 
nalla yhtä vain obşcoida proçentoin kazvon summua,—■ 
pidäv vielä tieiä, mi peittyv jogo kazvon proçentan ta
gana i mytyş on obşcoi vuodehizen produkçiin kazvon 
summa. Myö otamma, primierakşi 1933 vuvvekşi varoin 
16 proç. kazvuo, nelläh kerdah vähemmän, cem 1925 vuo
dena. No tämä vielä ei znuaci, şto produkçiin kazvo täştä 
vuvveşta liev niinze nelläh kerdah pienembi. Produkçiin 
kazvo 1925 vuodena absoljutnoiloissa çifroissa oli enämbi 
3 milliardua, a jogo proçenta ravnjaiccieci 43 miln. rub. 
Ev osnovanjua somnevaicciecie şiinä, şto produkçiin 
kazvo 1933 vuodena absoljutnoiloissa çifroissa norman 
aigah 16 proç. kazvuo, sostuaviv ei vähembiä 5 milliar
dua rubljua, pocki kahteh kedrah enämmän, cem 1925 v., 
a jogo kazvon proçenta rubiev rovnjaicciecomah pokrai- 
noi mere 320—340 millionua rubljua, einin rubiev sostav- 
ljaimah pokrainoi mere kanekşah kerdah şuvrembua sum
mua, cem jogo kazvon proçenta 1925 vuodena.

Ka kuin kiändiäcov azie, tovarissat, jezeli kaccuo ky- 
zymistä tempoih i kazvo proçentoih näh konkretno.

Näin on aziet viizivuodizen nelläşşä vuvveşşa promьş
lennostin itogoinke.

Tov. Stalinan dokluadan loppu novzovaşşa nomeraşşa.



Eikir jahmahannan likvidiruinnan kaconda

Maksuatihan RONO ignoriruiccov eikinjali- 
mahannan likvidiruindua karieloilla keşşeşşä
Strovgoih otvetstvennostih karielavtannan rьvtuanda

viärьe
Eikirjahmahannan likvidaçii omal

la kielellä on yksi osnovnoiloista 
zaduacoista karieloin raionoin kaikiin 
organizaçijoin ruavoşşa. Kyzymizet 
naçionaljnoiloin kadroin varuşşandua, 
massovoin ruavon vejändiä omalla 
kielellä, karieloin pecatin şijotanda, 
deloproizvodstvan kiännändä uprie- 
cetah karieloin trudiecijoin eikirjah 
mahandah, karieloin raionnoin i ky 
Iän aktivan eikirjahmahandah.

Maksuatihan raionnoit organizaçiit 
ei maltettu politiceskoida znacenjua 
eikirjahmahannan likvidaçiida karie
loilla keşşeşşä. VKP(b) raikoma omaş
şah postanovlenjaşşa 13/IX-32 vuotta 
nevgo RONO-n zav. Meljnikovalla 
RIK-n postanovlenjan eitävtändäh 
eikirjahmahannan likvidaçiih näh ka
rieloin eläjillä keşşeşşä i käşki pri
imie reşiteljnoit merat likbez ruavon 
kohennettavakşi. Partiin raikoma ehot
tь karielazella raionan i kylän akti- 
valla kuvhizeşşa srokaşşa likvidiruija 
eikirjah mahanda omalla kielellä. Täh 
ruadoh varoin oli annettu 100 paraş
ta likbeznikkua, yhten ze aigah PKI 
oli käşkietty piettämättä proverjaija 
tämän reşenjan tävtändiä.

Odnuakko RKI-n i partiin raikoman 
rannaşta kontrolie omiin reşenjoin 
tävtännäşşä ei ollun. Postanovlenja 
jäi bumuagalla.

Karieloin raionnoi aktivä, veniälä- 
zen kielen i kirjan tieteşşä ei lugieta 
hädänä opaştuo karieloin kirjah. RK 
postanovlenja päiväştä proidi jo nel
iä kuvda, a karieloin aktivanke ei 
ollun luajittu ni yhtä zanjatiida.

Niinze pahoin on aziet kolhozni
koin i yksinäziin karieloin kirjah 
opaşşannanke. Kostreçkoin kyläso
vietan plenumalla kolhoznikat şanot
tьh: „myö tahomma opaştuo, no me- 
jnke niken ei zanimaicçiece". '

RONO-n rannaşta nägyv javnoi 
karieloin eikirjahmahannan likvida- 
çiin vieraşşanda, kumbane rajuacov 
p r e s t u p l e n j a n k e .  Kaccomatta 
MOONO-n rasporjazenjah kogona- 
zeh fatindah näh eikirjahmahannan 
likvidaçiilla kaikkie karieloida, Mak
suatihan raionnaşşa tämä ev tävtetty.
2 vuvveşşa ruaduo eikirjahmahannan 
likvidaçiida myötj omalla kielellä 12 
tuh. kirjutettuo eikirjamieştä, RONO-n 
viestilöidä myötj opaşşettu yksi tu
hatta mieştä. A totta tämä çifra on 
äijiä pienembi.

Laşkiettuloista sredstvoista 25 tuh. 
rub. likbez ruadoh varoin 13 tuh. 
RONO tuhoi toizih hädöih. Sredst- 
voida likbez ruadoh karieloin eläjil
lä keşşeşşä speçialjno ev erotettu.

Kaikkie tädä ruaduo RONO ve
däv „voobşce". Ucebnikoin oşşan- 
dah karieloin likbezalla varoin tuhot
tu on vain läşşä 800 rub. Şih aigah, 
kuin veniäläzeh likbezah varoin uceb- 
nikkua on oşşettu 5 tuh. rub., hötja 
eikirjahmahtajie veniäläzellä kielellä 
lugiecov vain läşşä 2 tuh. Raionaş
şa sovsem ei ole ucebnikkoida buk- 
varin jälgeh likbezalla varoin.

Tämän ze muone prestupnoi ot- 
noşenja on i likbez kadroin şijotan- 
nanke. 37 likbez organizatoraşta rua
doh varoin karielazella kielellä ero
tettu vain 9 mieştä. Kuljtarmeiçua 
ruadav 185 mieştä, no mi ruadav 
heistä karieloin likbezalla ev tieduo, 
RONO-n instruktora tov. Smirnov 
şanov: „niin, naverno läşşä 3 0 'mie
ştä".

RONO-n viestilöistä dekabri kuv- 
kşi karieloida, kumbazet opaşşutah 
omalla kielellä likbezaşşa, läşşä 900 
mieştä. Heistä vähäldi kirjahmahtajin 
gruppah perevodiecetäh 25 proç. No 

tämä skromnoi çifra käşköv serjoz- 
no somnevaicciecie. RONO-n viestie 
myötj Kostrecan kyläsovietaşşa lik
beza mänöv omalla kielellä. A icciel
lä aziella, ei oliun vielä ni yhtä za
njatiida.

Paulinan kyläsovietaşşa, kyläşşä 
Perevesaşşa karieloin likpunktaşşa 
opaştav ŞKM opaştuja veniäläne, 
kumbane pahoin maltav karielakşi. 
Aziedä myötj tämä likbeza ev karie
lane, niin kuin opaştaja opaştav vain 
kirjuttamah i lugomah karielakşi, a 
kaikki toine opaşşunda mänöv veni
äläzellä .‘kielellä. Kaccomatta täh lik
bezan kuvndelijat kebiemmä i parem
miin otatetah omua kirjua, cem ve
niälästä. Kaikin jo hyviin mahetah 
kirjuttua i lugie karielakşi.

Karieloin eikirjahmahannan likvi
daçiilla Maksuatihan organizaçiit ei 
annettu dolznoida vnimanjua. RONO, 
<umbazella .pidäv organizuija likbez 
ruado omalla kielellä, ei vain ei pri- 
imin myttynäzie pUläv meroida, no 
tuhoi sredstvat ei kohallizeh n«zna- 
cenjah, täh aigah sua niinze vieraş- 
tav MOONO-n i RK VKP(b) reşen
joida. Zen tuacci, şto ei varuştan 
kadroida karieloin likbezah varoin, 
ei mobilizuinun obşcestvennostin vni
manjua täh azieh RONO rьvhtai ei
kirjahmahannan likvidaçiin karieloil
la keşşaşşä.

Tämän muozeşta otnoşenjaşta vua- 
znoih politiceskoih zaduaccah myö 
triebuicemma vediä otvetstvennostih 
Maksuatihan. RONO-n ruadajie.

A. Beljakov

Kolhoznoiloin dohodoin juannan huovissanda 
ylen gruboi politiceskoi hairahuş

iH

Lihoslavljan raionaşşa tämä vuaznoi kampanja  m änöv  icevirduannalla
Kolmen päivän piäh loppiecov 

srokka loppuhistja kolhoznoiloin do
hodoin juandua. No Lihoslavljan rai
onaşşa tämänke ei kiirähetä. 199 kol
hozaşta pluanat kirjutettьh vain 40-45 
kolhozua. Şuvri cuasti pluanoida pi
di myöşşyttiä järeştäh, niin kuin hyö 
oldьh sostuavittu ei oigedь.

Kolhozoin uvdizen i dohodoin ju
anda raionaşşa mänöv icevirduannal
la. Ni raionan, ni kylän organizaçiit 
ei anneta znacenjua tällä vuaznoilla 
politiceskoilla kampanjalla.

Scetovoda kirjuttav, sce-

Enämmissä kolhozoissa loppuhizie 
dohodoin juanda pluanoida kirjute
tah aivin kabinetta porjuatkaşşa.
Kolhoznikat täh azieh evlla kucuttu. 
Dohodoin juanda ynnäh ev şivottu 
keviäh varuştuacennanke.

Jasno, şto tämän muone bjurokra- 
ticeskoi podhoda groziv rьvhata vu- 
aznoida kampanjua i stiraiccov kol
hoznikan ihuo, kuin kolhozan izän- 
nän ihuo.

Tov. Semjonov—kolhoznikka 
kyiätalohuş artelista „Vperjod" 
zualiecov:

— Myö vovsjo emmä tiija, 
midä miän scetovoda kirjuttav, 
mih hiän huavuav tuhota sred- 
stvoida. Pluanua kirjutetah me- 
ittä

Kolhozaşşa Molotovan nimie pie- 
nennetäh pelvaş kylvö paikkua, şto
bь vähembi jättiä siemendä. Niinze 
ruado i kolhoza „Krasnьi Vьşkoveç", 
kumbane pienendi pelvahan kylvö 
paikan 18 ga i kagrua 19 ga. Kol
hoza „Krasnьi Amoveç" ei huavua 
kylviä pelvaşta.

Kolhozaşşa „Krasnoje znamja" ha- 
patettьh 600 puvdua muajuablokkua, 
jätetyöt siemenekşi. Kolhozan pred 
Ivanov ei huoluttuace obespeccie 
keviät kylvyö siemenellä. No zentän 
jogo päiviä kävelöv raionan organi- 
zaçijoih i pakkuov, ştobь hänellä an

OE

i _ ______
tovoda huavualjov ♦nettais sdaija kahta'yhtevtettyö leh

J miä omiin kolhoznikoin lihavaruşşan-
noin luguh.

Nadeicciecetah siemenen 
ssudah

Максатихикское Р0Н0 игнорирует ликви
дацию неграмотности среди карел

К строгой ответственности виновников срыва карелизации
Л иквидация неграм отности на родном  

язы ке является одной из основны х задач  в 
работе всех организаций карельских рай
онов. Вопросы  подготовки национальны х  
кадров, проведения массовой работы  на 
родном  язы ке, распространения карельс
кой печати, п еревода  делеп роизводства в 
основном упираю тся на неграмотность  
трудящ ихся  карел, на неграмотность ка
рельского районного и сельского актива..

М аксатихинсісие районны е организации  
не поняли политического значения л и кви
дации неграм отности среди  карел. Р а й 
ком ВКП(б) своим постановлением  от 
13/IX-32 го д а  указал  зав. РОНО М ельнико
ву на невы полнение постановления РИК‘а 
о ликвидации неграмотности ср еди  ка
рельского населения и обязал .принять 
реш ительны е меры к улучш ению  ликбез
работы . Райком партии предлож ил карел ь
ском у районном у п сельском у активу, в 
месячны й срок ликвидировать неграм от
ность на родном язы ке. Д ля  этой работы бы 
ли вы делен ы  100 лучш их ликбезработников.* 
О дноврем енно РКИ было поручено си сте
м атически проверять вы полнение реш ений.

О днако со стороны  РКИ и Райкома  
партии контроля за  исполнением своих  
реш ений не было. П остановления оста
лись на бумаге.

Карельский районны й актив, владея  
русским языком и грамотой не считает  
нужны м обучаться карельской грам оте. 
Со д н я  постановления РК прош ло уж е 4 
м есяца, а с ка*рельсквм активом не было 
проведено ни одного занятия,

Также плохо обстоит дел о  и с обуч е
нием карельской грам оте колхозников и 
единоличников. На' пленуме Кострецкого 
сельсовета колхозники заявляли: „мы ж е
лаем учиться, но с нами никто не зан и
м ается*,

Со стороны  РОНО имеет место явное 
игнорирование ликвидации карельской  
неграм отности, граничащ ее с преступле
нием. Н есмотря на распоряж ения MÖOHO 
о полном охвате ликвидацией неграмот
ности всего трудящ егося  населения в 
М аксатихиьском районе это не выполняют.

З а  2 года  работы  по ликвидации не
грам отности на родном язы ке, из 12 тыс. 
уч тенн ы х н егр ам отн ы х,' ио сведениям  
РОНО обучено 1 ты с. человек. Ф актически  
эта  цифра значительно м еньш ее

Äijät kolhozat zavodittьh jagua do
hodoida, no ei obespecittu kylvö ma- 
terialalla keviät kylvyö. Hyö nadeic
ciecetah, şto muakunda andav sie
men ssudan. Niin ei kerän siemen

Kolhozaşşa „Kuljtura" ei fatai 20 
çent. siemen kagrua i 8 çent. pelvaş
siemendä juattu ruadopäivie myötj.

Ruadopäivän hinda voic- 
ciis olla vielä suvrembana

Äijissä kolhozoissa ollah ylen şuv 
ret administrativno-upravlenceskoit 
roshodat. Zviäginän kyläsovietan, 
kolhoza „Krasnoje lukino" tuhoi 8 
proç. dohodoida administrativno-up- 
ravlenceskoih opparattah. Kolhozaşşa 
„Krasnaja zvezda" şuvren doljan do
hodua—870 rub. şyödih komandiro- 
vocnoit.

Tuhmah
„Amoveç".
daşta 6654 
liev juattu 
vän doljah

aziet liettih kolhozaşşa 
Tiälä valovoista doho- 
rub. ruadopäivie myötj 

vain 1928 rub. ruadopäi- 
tulov 45 kop.

Lieni tämä zentän, şto kolhoza tu
hoi obşcestvennoit dengat. Kolhozan 
luguh, primierakşi, oşşettu 300 rub. 
zaimua, şih aigah konza kolhoznikat 
licno ni yhellä kopeikalla zaimaşşa 
ei ucastvuija. 560 rub. oşşettьh lii
gua huonehta. Työt rgattьh pahoin 
i sdaidьh 6 nomeralla, polucittu hä-

i strahfondьe kolhoza „Udarnik". >neştä 587 rub. Tämä ze työ ois voi
nun hyviin ruadahuoh sdaija 8 einin 
10 nomeralla, mi ois noştav hänen 
hinnnan kahteh kerdah.

Vuaznoi partiin i praviteljstvan ne 
vonaa noşşandah einin pienend' 
näh brigadoin ruavon hindua zavi 
mo şiidä kuin lietäh tävtetty proi 
vodstva zadanjat, ni yheşşä kolhoza 
şa Lihoslavljan raionaşşa tozitett 
evldu. Enämmissä kolhozoissa brig 
dat şevottьh. Niin, kolhozaşşa Moh 
tovan nimie keviällä oli kolme br 
gadua. Rabieşşanda aijakşi hyö ka 
kin peresrojiecettьh.

Näin ruadav MTS. Raionaşşa hi 
nen ruaduo— 111 kolhozua. Ni MT 
direktora Lifanov, ni vanhembi agro 
noma Martinenko ei tietä kuin mä 
növ loppuhiziin dohodoin juand 
pluanoin kirjutanda.

MTS partjaceikaşşa—16 kömmi 
nistua. MTS scetnoissa apparataşş, 
on 25 mieştä. Odnuakko ni yksi par 
tiin clena, ni yksi scetovoda ev työn 
netty kolhozoilla abuh.

MTS ei provierin primernoi 
loida kolhozoin dohodoin juan 
da pluanoida. Tämä azie şih ze 
rukah mänöv i nytten. Agrono 
ma Maiorov ruokoldь ladjua\ 
loppuhizie dohodoin juand 
pluanoida papkah, kaccomattefVA 
i utverdimatta.

jizi

im
usl
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Oijenduacie edizie myötj
On fäionaşşa i edizeh mänijät koi 

hozai, kumbazet ozutetah primierua 
dohodoin juannaşşa (kolhoza Capa
jevan nimie, OGIZ i toizet). Hyö/ 
omah aigah i oigidь kiijutettьh р1и-[,1£ 
anat i kerättih siemenfondat. Näidä} 
kolhozoida myötj pidäv oijenduacieP1 
i toizilla. Ti]

Tuhma azie kolhozoin dohodoinua 
juannanke Lihoslavljan raionaşşa—| n 
serjoznoi signuala. Tämän azien ei10] 
hinnotanda raionan i kylän organi-|h 
zaçijoin rannaşta on ylen gruboi po-F 
liticeskoi hairahuş, kizuav klassovoioj 
vragan käzih i rьvhtov keviät kyl
vöh varuştuacendua.

V. Smirnov.

Likvidiruija karielazin 
eikirjahm ahanda - 

kom unaroilla keşşeşşä

Horoşevan luvenda-perti pakkuov peresroikua

Из отпущ енны х средств  25 тыс. рублей  
на ликбезработу, 13 тыс. РОНО изр асхо
довал на други е надобности. С редств на 
ликбезработу ср еда  карельского н аселе
ния специально на вы делено. Всю эту  
работу РОНО проводит „вообщ е*. На при
обретение учебников дл я  карельского  
ликбеза израсходовано только около 800 
рублей. В то время, как на приобретение  
учебников для русского ликбеза и зрасхо
довано 5 ты с. рублей, хотя неграмотны х  
на русском язы ке насчиты вается только  
•около 2 тыс. В районе соверш енно ^нѳт 
учебников после букваря для  ликбеза, 

-Такое же преступное отнош ение мы 
имеем и с распределением  кадров ликбеза. 
Из 37 ликбезорганизаторов д л я  работы  
на карельском язы ке вы делены  только  
9 чел. Культармойцев работает 185 чел.. 
но сколько из них работает на карель
ском ликбезе— неизвестно, инструктор  
РОНО тов. Смирнов заявляет: „гак, на
верно около 30 чел “

По данны м РОНО на декабрь месяп ка
рел, обучаю щ ихся на родном язы ке в 
ликбезе, около 900 чел. Из них в группу  
малограмотны х переводится 25 проц. Но 
и эта скромная цифра вы зы вает сер ьез
ные сом нения. По сведениям  РОНО лик
без в Кострецком сельсовете проходит на 
родном  язы ке. А  на самом дел е , не было 
ещ е ни одн ого  занятия.

В», Паулинском сельсовете д. П еревесах  
карельский ликпункт ведет  ученица ШКМ 
русская, плохо понимающ ая по карельски. 
По сущ еству этот ликбез не является ка
рельским, так как преподаватель учит  
только писать и читать по карельски, а 
все остальное проводится на русском  язы 
ке. Несмотря на это слуш атели  ликбеза  
легче и лучш е усваиваю т родную  грам о
ту , чем рускую . В се уж е умею т писать и 
читать по карельски.

Л иквидации карельской неграмотности  
М аксатихинскиѳ организации не удел или  
дол ж н ого  внимания, РОНО, обязанны й  
организовать ликбезработу на родном  
язы ке, не только не принял соответствую 
щ их мер, но и и зрасходовал  
по прямому назначению .

З а  такое отнош ение к важ нейш ей поли
тической задач е мы требуем  привлечения  
к ответственности работников М аксати
хинского РОНО. А. Беляков

Komunaşşa „Krasnoarmejeç", Spii
rovan raionua mulloin karielazin ei
kirjahmahannan likvidiruinda ruado 
oli şeizatettu hyviin. Komunarat- 
karielat opaşşuttьh kruzkazeşşä, kum- 
bezalla rukovodi Vilov Stjopş. Ko- 
munaroin lapşet opaşşuttьh şkolaşşa 
niinze omalla kielellä. No tämä azie 
mäni vain keviät ruadoloih şuat. 
Kruzkane pietti oman ruavon. Nyt ni 
mytyttä ruaduo karielazin eikirjah
mahannan likvidiruinnaşta ei vediäce. 
Partiinoi i komsomoljskoi jaceikat 
kaikkeh täh kacotah şormiloista läbi.

Ljuvbinkan şkolaşşa, kunne kävel
läh i komunaroin lapşet opaşşunda 
mänov veniälän kielellä, kaccomatta 
şih, şto şkoljnikat ollah karielat. 
Viärä täşşä on RONO. Konza zavo
dieci opaşşunda vuozi 'hiän täh şko
lah naznuacci opaştajan veniäläzen. 
Şilläze aigua veniäläzin şkolьssa (Ka- 
rabihan i toiz.) opaşşetah karielat.

Tämän muone azie ielleh päin ei 
ole tirpettävä. Pidäv luadie_ kaikki 
uslovjat ştobь komunarat i hiän lap
şet mahettajs kirjah omalla kielellä.

Komttnara.

Ruameşkan raionan, Horoşevan 
kyläsovietan luvenda-perti ei ole 
massovoin pohtiko - vospitateljnoin 
ruavon çentrana. Ice huoneh kaccuon 
ei pohodi kuljtura ocagah. Nagole 
redu, ev lozungoida i plakattoida. 
Şeinä-gazietta viidiv vain kuda kon- 
zai. Kruzkovoida ruaduo ei ole, hotja 
täh varoin on kaikki voimizet. Bes- 
jovdat, dokluadat, gazietoin i zur- 
nualoin luvennat ei praktikuiccie-

ceta. Osnovnoi pricinä luvenda-pertin 
pahua ruaduo peittyv şiinä, şto izbac
cu Gusev V. (partiin clena) ei ana 
vnimanjua omalla ruavolla. Luvenda- 
pertin sovietta ei rua. Aktiva luven
da-pertin ruadoh ei kucuttu.

Raipolitprosvetalla pidäv viettä
mättä priimie merat Horoşevan lu~j 
venda-pertin ruavon kohennettavakşi

K. Volkov.

Japonien voiskat mändih
puolella

Severnoin Kitain

Т о л ш ч и  готовят кадры
В ТОЛМАЧЕСКОМ РАЙОНЕ началась  

подготовка колхозны х кадров. О рганизо
вано ряд курсов. Так, готовятся 45 п р ед 
седателей  колхозов, при чем 19 чел. для  
новы х колхозов. Курсы продлятся 2 м е
сяца. На курсах счетоводов обучаются 45 
человек. Закончились месячные курсы  
конюхов. В ы пущ ено 25 человек.

У чеба тормизится отсутствием давно  
обещ анны х М особлколхозсоюзрм программ.

М.

Хорошевская изОа-ниталыИ 
требует перестройки

средств а  не читальни не 
читальни не

И зба-читальня при Хорошевском сель
совете Рам еш ковского района не является  
центром м ассовой политико-воспитатель
ной работы . Само помещ ение не имеет 
вида культурного очага. В сегда  грязно, 
нет лозунгов и плакатов. Стенная газета  
вы пускается от случая к случаю. Круж
ковая работа не развернута, хотя для  
этого имеются все возможности. Б еседы , 
доклады , читки газет и журналов не 
практикуются. Основная прщщна плохой  
работы  избы читальни кроется в том, что 
сам избач Г усев  В. (член паріжи) не у д е 
ляет внимания своей р аботе . Совет избы- 

работает. Актив к работе  
привлечен.

Р айполитпросвету надо  немедленно 
принять меры для налаживания работы  
Х орош евской избы -читальни.

К. Волков

Imperialisticeskoit protivoreciit I 
edähizella päväzen laşku rannalla jogo 
päivänke enämmäldi terävöytäh. Liga 1 
Naçiin paginat mirnoih rьijan şovie- 
taindahnäh Japoniilla i Keitailla keş
şeşşä, ni mih ei tuodu. Japoniin 
voiskat uvveştah mändih Severnoih 
Kitaih.

Zavodien l -а janvarie Severnoin 
Kitain mua paikalla männäh pattьet 
bojut Japoniin i Kitain voiskilla keş
şeşşä. 3-a janvarina japoniin vois
kat atakuidьh Şainhaiguanjan—şuvri 
ştrategiceskoi punkta Manczuriin i 
provinçiin Hebei rajalla. Tänne (M- 
dьh tuodu kaiken muozet Japoniin 
voiskat—flotta,*aviaçii, tankat, peho-

ta i toizet. Şuvren bojun jälgeh Şaiь- 
haniguanj zaimittu japonçoilla. Ärtil-ь 
leriiskoiloilla snarjuadoilla, bombilla i | 
tulella' linna laşkiettu murukşi. Ga
zietoin viestilöidä myötj äijiä on, 
tapettuo i ruanittuo.

Japoniin voiskat grozitah ottua 
ynnäh Severnoi Kitai. Uvvet vojen
noit japonçoin viät lähetäh Şain
haiguanjan luo.

Kitein praviteljstva bespokoicov f 
uvven japonçoin nastuplenjan tuac- , 
ci. Trevuoga Nankinaşşa i Şanhais-' 
sa şuvrenov. Priimitty merat oboro- lU 
nan lujennandah linnaşşa Beipin 3 
(şuvri linna, kumbane on Severnois- a 
sa Kitain cuastissa). e

Японские войска вторглись в Северный Китай
И мпериалистические противоречия на  

Д альнем  В остоке с каж ды м днем  все  
все более обостряю тся. Разговоры  Лиги  
Наций о мирном урегулировании кон
фликта м еж ду  Японией и Китаем, ни к 
чему не привели. Я понские войска вновь 
вторглись в Северны й Китай.

Начиная с 1-го января на территории  
Северного Китая и дут  оя есточенны е бои 
м еж ду яаонским и и китайскими войсками. 
сРго января японские войска атаковали  
Ш айн хайгуан ь— крупный стратегический  
пункт на границе М анчжурии и провин
ции Хэбей. Сюда были стян уты  все виды  
японских войск— флот, авиация, танки, 
пѳхота и др. В результате больш ого сра-

ж ения Н Іайнхангуань занят японцами. Ар
тиллерийскими снарядам и, бомбами и ог
нем город превращ ен в г р у д у  развалин. 
По сообщ ениям  газет  м асса убиты х и 
раненны х.

Я аонекие войска угрожаю т захватом  
всего Северного Китая. Новые военны е  
силы японцев стягиваю тся к ІНайнхай- 
гуани.

Китайское правительство обеспокоено  
новым наступлением  японцев. Тревога  
в Н анкине и Ш анхае растет. Приняты  
меры к укреплению  оборсны  Бейпина  
(крупного города, располож енного в се 
верной части К и т а я ) . __________________

ВНИМАНИЮ КАРЕЛЬСКИХ РАИ0Н0В1

15д о  января— межрайонное совещание по агравсеобучу
Редакция областной карельской газеты „Колхозойн пуолэх", совместно

со Всесоюзным Научно-Исследовательским Институтом льна и Лихославльским 
РАЙЗО, созывает 15-го января в 10 ч. утра в Лихославле (в помещении ре
дакции Тверская № 35) совещание карельских районов по агровсеобучу.

Повестка дня совещания: 1) Доклад Института льна об опыте агровсеобуча 
в Торжке и Бежецке. 2) План развертывания агровсеобуча в Лихославльском 
районе. 3) Как организовать агровсеобуч в районных газетах.

Совещание расчитано на 1 день. ПриглаТнаются представители РАЙЗО, 
МТС, районных газет и колхозов.

* - ' Редакция „КОЛХОЗОЙН ПУОЛЭХ".

Otv. redaktora V. IVANOV. Отв. редактор В. ИВАНОВ.


